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Vivere in una cucina classica creata su mi-
sura € un'esperienza unica ed irripetibile.
Per noi ogni arredamento ¢ un'opera esclu-
siva che caratterizza in modo inequivocabile
I'embiente e I'atmosfera che si genera.
Concedersi il piacere di combinare stili,
forme, colori e materiali per creare qualcosa
di unico, dove il dettagglio diventa protago-
nista: tutto questo fa parte da sempre della
nostra cultura, che ¢ in grado di asseconda-
re i piu profondi desideri di chiunque desi-
deri personalizzare il proprio spazio-cucina.

Living in a classic kitchen is a unique and
unrepeatable experience.

For us, every decor is an exclusive work that
unequivocally characterizes the environ-
ment and the atmosphere that is generated.
Allow yourself the pleasure of combining
styles, shapes, colors and materials to create
something unique, where detail becomes
the protagonist: all this has always been
part of our culture, which is able to satisfy
the deepest desires of anyone who wants to
personalize their kitchen space.

Vivre dans une cuisine classique sur mesure
est une expérience unique et irremplacable.
Pour nous, chaque décor est une ceuvre
exclusive qui caractérise sans équivoque
I'environnement et I'atmosphére générée.
Accordez-vous le plaisir de combiner styles,
formes, couleurs et matieres pour créer
quelque chose d'unique, ou le détail devient
le protagoniste: tout cela a toujours fait
partie de notre culture, capable de satisfai-
re les désirs les plus profonds de ceux qui
veulent personnaliser leurs propres -espace
cuisine.



cucine sartoriali

realizzate su misura per te

Oltre alla qualita dei materiali, nel prodotto
confluisce I'entusiasmo di coloro che ogni
giorno lavorano per rendere la vostra cucina
unica e speciale.

Besides the quality of the materials, the pro-
duct joints all the enthusiasm of all those
who, every day work for making your kitchen
unique and special.

Outre la qualité des matériaux dans le pro-
duit, il se jette dans I'enthousiasme de ceux
qui travaillent tous les jours pour rendre
votre cuisine unique et spécial.
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Ogni cucina ¢ progettata, realizzata e ta-
gliata su misura sulle richieste e sui desideri
di ogni singolo cliente.

Every kitchen is planned , produced and
made to measure on the requests and wi-
shes of each client.

Chaque cuisine est concu, développé et
adapté sur les demandes et les désirs de
chaque client.

Tutti i materiali utilizzati sono caratterizzati
da finiture e lavorazioni perfette e da un
livello di qualita visibile in ogni particolare.

All materials used are characterized by
perfect finishing and perfect manufacturing
operations with high quality level, visible in
any particular.

Tous les matériaux utilisés sont caractérisées
par des finitions et de artisanant parfait et
d'un niveau visible dans tous les détails de

la qualité.

Il 'punto di arrivo di ogni progetto ¢ il clien-
te: in azienda desideriamo che le persone si
sentano a proprio agio quando sono nella
loro cucina.

The finishing point of each project is the
customer: in our company we want peo-
ple to feel at ease when they are in their
kitchen.

Le but de chaque projet est le client: nous

voulons que les gens se sentent a l'aise
quand ils sont dans leur cuisine.

03



] cantina su progetto elemento porta bottiglie
focus risorse wine cellar on project bottle holder element

Idee per rendere unica la tua cucina

tavolo da pranzo scorrevole ante con decoro personalizzato elemento cottura Oficina elemento lavaggio Oficina
sliding table custom decoration Oficina cooking element Oficina washing element

basi sospese lavello integrato nel top piano cottura integrato nel top blocco lavaggio esclusivo
hanging base units sink integrated into the top hob integrated into the top exclusive wash block
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Oficina

laccato opaco RAL 1013 - laccato opaco RAL 7011

Ben piu che una semplice cucina, Oficina € simbolo di un ambiente conviviale, allegro e ricco
di sapori. L'elemento focale della collezione € costituito da un vero e proprio blocco funzionale
che si puo configurare a piacere: cottura, lavaggio, cottura e lavaggio uniti nello stesso ele-
mento, il tutto caratterizzato da un impatto estetico distintivo e personale. | blocchi funzio-
nali Oficina, cosi come |la cappa aspirante appositamente dedicata, sono disponibili in svariate
finiture per inserirsi liberamente in cucine dallo spirito squisitamente tradizionale ma anche

in abbinamento a soluzioni contemporanee o dallo spirito vintage.

More than a simple kitchen, Oficina is the symbol of a friendly atmosphere, cheerful and full
of flavors environment. The focal element of the collection consists of a real functional block
that can be configured as desired: cooking, washing, cooking and washing together in the
same element, all characterized by a distinctive and personal aesthetic impact. The Oficina
functional blocks, as well as the specifically dedicated hood, are available in various finishes
to fit freely into kitchens with an exquisitely traditional spirit but also in combination with

contemporary solutions or vintage spirit.

Plus qu'une simple cuisine, Oficina est le symbole d'un environnement convivial, gai et plein de
saveurs. L'élément central de la collection consiste en un véritable bloc fonctionnel pouvant
étre configuré a volonté: cuisson, lavage, cuisson et lavage ensemble dans le méme élément,
le tout caractérisé par un impact esthétique distinctif et personnel. Les blocs fonctionnels
Oficina, ainsi que la hotte aspirante spécialement dédiée, sont disponibles dans différentes
finitions pour s'intégrer librement dans les cuisines avec un esprit extraordinairement tradi-

tionnel, mais aussi en combinaison avec des solutions contemporaines ou vintage.
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Oficina

Frassino Decapé RAL 9001 - Noce Nazionale

Uno spazio articolato, di vocazione industriale, in cui il progetto cucina coniuga elementi su
misura, materiali ricercati come il Frassino in finitura decapeé con il Noce Nazionale, sapienti
e raffinate lavorazioni del legno. In questo contesto si colloca il blocco lavaggio Oficina con
top e doppia vasca integrata in Silestone, con profondita aumentata per una maggiore fun-

zionalita e cestone attrezzato.

An articulated space, with an industrial vocation, in which the kitchen project combines be-
spoke elements, sophisticated materials such as Ash in decapé finish with the National Wal-
nut, wise and refined wood processing. In this context, the Oficina washing unit is installed
with a worktop and double basin integrated in Silestone, with increased depth for greater

functionality and a fitted basket.

Un espace articulé, a vocation industrielle, dans lequel le projet de cuisine associe des éléme-
nts sur mesure, des matériaux sophistiqués tels que le fréne décapé avec le noyer national,
une transformation du bois sage et raffinée. Dans ce contexte, le bloc de lavage Oficina est
installée avec plan de travail et double bac intégré dans Silestone, avec une profondeur accrue

pour une fonctionnalité accrue et un casserolier équipé.
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Oficina

Frassino Finitura Shabby RAL 9016 - Shabby PANTONE 643U

Esiste un dettaglio che non si sottomette mai alle mode: I'eleganza; un sapore davvero irri-
nunciabile per arredare gli ambienti con la collezione Oficina. La cucina dallo stile shabby, in
finitura bianco latte RAL9016 e un delicato celeste Pantone 643U, racconta la storia del Made
in Italy attraverso le sue forme pure e le finiture a regola d'arte. La robustezza delle strutture
diventa poesia sposandosi con la leggerezza impalpabile dei colori raffinati che valorizzano la
presenza discreta delle decorazioni. Un ineffabile gusto italiano che cela una grande moderni-
ta nelle tecnologie applicate e nel guizzo dei giochi di altezze e profondita fra mobili a giorno

e chiusi da ante, boiserie e piani funzionali.

There is a detail that never submits to fashions: elegance; a truly indispensable flavor for
decorating rooms with the Oficina collection. The shabby-style kitchen, in a RAL 9016 milky
white finish and a delicate light blue Pantone 643U, tells the story of Made in ltaly through
its pure shapes and artfully finished finishes. The sturdiness of the structures becomes po-
etry marrying with the impalpable lightness of the refined colors that enhance the discreet
presence of the decorations. An ineffable Italian taste that conceals a great modernity in the
technologies applied and in the flicker of the heights and depths between open and closed

furniture with doors, boiserie and functional surfaces.

[I'y a un détail qui ne se soumet jamais a la mode: |'¢/égance; une saveur vraiment indispen-
sable pour décorer des salles avec la collection Oficina. La cuisine de style shabby, avec une
finition blanc laiteux RAL 9016 et un délicat Pantone 643U bleu clair, raconte I'histoire du
Made in Italy a travers ses formes pures et ses finitions astucieuses. La robustesse des structu-
res devient poésie se mariant a la légereté impalpable des couleurs raffinées qui renforcent
la présence discrete des décors. Un goit italien ineffable qui dissimule une grande modernité
dans les technologies appliquées et dans le scintillement des hauteurs et des profondeurs en-

tre les meubles ouverts et fermés avec portes, boiserie et surfaces fonctionnelles.
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Oficina

laccato opaco RAL 3004 - Rovere Nodato Tabacco

Un progettista interpreta esigenze abitative e le traduce in prodotti con un forte valore ag-
giunto, quotidianamente e per ogni singolo cliente. Per il progetto della propria cantina do-
mestica, sceglie le infinite possibilita compositive di Oficina, qui in Rovere Nodato tabacco,

completata con il blocco lavello laccato in rosso-bordeaux RAL 3004.

A designer interprets housing needs and translates them into products with a strong added
value, daily and for each individual customer. For the design of his home wine cellar, he choo-
ses the infinite compositional possibilities of Oficina, here in Oak Knotted tobacco, completed
with the sink block lacquered in red-bordeaux RAL 3004.

Un designer interprete les besoins en logement et les traduit en produits a forte valeur ajoutée,
au quotidien et pour chaque client. Pour la conception de sa cave a vin, il choisit les possi-
bilités infinies de composition d'Oficina, ici en tabac noué chéne, complété par le bloc-évier

laqué rouge-bordeaux RAL 3004.
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Oficina

Frassino Decapé RAL 7044 - Rovere Nodato Tabacco

La cucina Oficina, con le nuove basi sospese, propone un'inedita linearita di intramontabile
tendenza anche in un ambiente tradizionale, per creare un luogo elegante e funzionale. Ofi-
cina riesce a soddisfare con stile diverse esigenze abitative: per la propria cucina € possibile
scegliere infatti dettagli dall'appeal industrial, oppure richiamare le atmosfere delle residenze
di campagna, prediligere anche un elegante stile internazionale dalle linee pulite oppure ri-

scaldare la propria casa con uno stile classico e senza tempo.

The Oficina kitchen, with its new suspended bases, proposes an unprecedented linearity of a
timeless trend even in a traditional environment, to create an elegant and functional place.
Oficina is able to satisfy different living needs with style: in fact, for your kitchen you can
choose details from the industrial appeal, or recall the atmosphere of country residences, also
prefer an elegant international style with clean lines or heat your home with a style classic

and timeless.

La cuisine Oficina, avec les nouvelles bases suspendues, propose une linéarité sans précédent
d'une tendance intemporelle, méme dans un environnement traditionnel, pour créer un lieu
élégant et fonctionnel. Oficina est en mesure de satisfaire les différents besoins de logement
avec style: en effet, pour votre cuisine, vous pouvez choisir des détails de I'attrait industriel,
ou rappeler I'atmosphere des résidences de campagne, préférer également un style interna-
tional €élégant avec des lignes épurées ou chauffer votre maison avec un style classique et

intemporel.
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Palco

Frassino laccato a poro aperto RAL 1013

Una seconda giovinezza per la cucina in stile classico. Il modello Palco attinge alla memoria
con forme rassicuranti e legni masselli, rigenera la cucina attraverso la ricerca della luce. L'an-
tina, con la particolare finitura a poro aperto del frassino, regala all'ambiente un'immagine
luminosa e allo stesso tempo ricca e materica. Palco crea ambienti carichi di suggestioni e
rimandi alla tradizione senza rinunciare al comfort e alle prestazioni intelligenti delle tecno-

logie di ultima generazione.

A second youth for the classic style kitchen. The Palco model draws on memory with reassu-
ring shapes and solid woods, regenerates the kitchen through the search for light. The door,
with the particular open pore finish of the ash, gives the room a bright and at the same time
rich and material image. Palco creates environments full of suggestions and references to tra-

dition without sacrificing the comfort and intelligent performance of the latest technologies.

Une deuxieme jeunesse pour la cuisine de style classique. Le modéle Palco puise dans la mém-
oire avec des formes rassurantes et des bois massifs, régénere la cuisine par la recherche de
la lumiere. La porte, avec la finition a pores ouverts particuliére des cendres, donne a la piece
une image a la fois lumineuse et riche. Palco crée des environnements pleins de suggestions
et de références a la tradition sans sacrifier le confort et les performances intelligentes des

derniéres technologies.
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Palco

Frassino laccato RAL 9010 - Frassino finitura Avorio Indiano

L'anta con telaio in legno massello del modello Palco € disponibile in svariate finiture laccate a
poro aperto. Le venature a vista del frassino, qui laccato RAL 9010 e in finitura Avorio Indiano,
trasmettono stile e raffinatezza a una cucina che non trascura i molteplici aspetti pratici e

funzionali.

The door with solid wood frame of the Palco model is available in various open pore lacquered
finishes. The visible grain of the ash, here RAL 9010 lacquered and in Indian lvory finish, con-
vey style and refinement to a kitchen that does not neglect the many practical and functional

aspects.

La porte avec cadre en bois massif du modele Palco est disponible en différentes finitions la-
quées a pores ouverts. Le grain visible des fréne, ici laqgué RAL 9010 et en finition ivoire indien,
confere style et raffinement a une cuisine qui ne néglige pas les nombreux aspects pratiques

et fonctionnels.
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Zoe

Yellow Pine laccato RAL 1019

Zoe rappresenta la possibilita di scegliere la cucina piu vicina al proprio gusto e ai propri
desideri. L'antina, con il telaio in legno massello, si trasforma e crea molteplici soluzioni ed
atmosfere che assecondano diversi stili di vita, da quelli pit contemporanei a quelli piu tradi-
zionali e romantici. Le pregiate finiture si accompagnano ad un design funzionale, evoluto e

attento alle esigenze di chi ama la convivialita.

Zoe represents the possibility to choose the kitchen closest to one's own taste and desires. The
door, with the solid wood frame, transforms and creates multiple solutions and atmospheres
that favor different lifestyles, from the most contemporary to the more traditional and ro-
mantic ones. The fine finishes are accompanied by a functional design, evolved and attentive

to the needs of those who love conviviality.

Zoé représente la possibilité de choisir la cuisine la plus proche de ses goUlts et de ses désirs.
La porte, avec son cadre en bois massif, transforme et crée de multiples solutions et atmo-
spheres qui favorisent différents styles de vie, des plus contemporains aux plus traditionnels
et romantiques. Les finitions fines sont accompagnées d'un design fonctionnel, évolué et a

I'écoute des besoins de ceux qui aiment la convivialité.
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Zoe

Yellow Pine laccato RAL 7044 - Thalia vetro con decoro esclusivo

Un mix di differenti materiali compongono un ambiente dall’'interessante gioco di luci e ri-
flessi: le ante in Yellow Pine laccato RAL 7044 fanno da contraltare al blocco colonne con ante
Thalia in vetro personalizzato. La mescolanza di piu linguaggi, unita alle soluzioni tecniche
funzionali, conferisce a questo ambiente uno stile unico e irripetibile, grazie al decoro scelto

direttamente dal cliente.

A mix of different materials make up an environment with an interesting play of light and
reflections: the doors in RAL 7044 lacquered Yellow Pine are the counterpart to the column
lock with Thalia doors in personalized glass. The mixture of different languages, combined
with functional technical solutions, gives this room a unique and unrepeatable style, thanks

to the exclusive decoration chosen directly by the customer.

Un mélange de différents matériaux constitue un environnement avec un jeu de lumiére et
de reflets intéressant: les portes en yellow pine laqué RAL 7044 sont la contrepartie au bloc
colonne avec portes Thalia en verre personnalisé. Le mélange de différentes langues, associé
a des solutions techniques fonctionnelles, confére a cette piéce un style unique et irrem-

placable, grace a la décoration exclusive choisie directement par le client.
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Opera

Frassino Decapé Mandorla

Opera, un modello classico ricco di contenuti e suggestioni. Il Frassino, in finitura decapeé
mandorla, si unisce al top Silestone in morbida finitura suede con lavello integrato e allo
snack in legno tinto Noce per creare un ambiente accogliente e rilassante. Il risultato € un
ampio ambiente cucina che si articola su tutto lo spazio e si apre alla zona giorno con grande

armonia progettuale.

Opera, a classic model full of content and suggestions. The Ash, in decape almond finish, joins
the Silestone top in a soft suede finish with an integrated sink and the Noce-painted wood
snack to create a welcoming and relaxing environment. The result is a large kitchen environ-
ment that is articulated throughout the space and opens to the living area with great design

harmony.

Opera, un modele classique plein de contenu et de suggestions. Le fréne, dans une finition
amande décapée, rejoint le plan de travail Silestone dans une finition suede douce avec un
évier intégré et le snack en bois peint Noce pour créer un environnement accueillant et rela-
xant. Le résultat est une grande cuisine articulée dans tout I'espace et s'ouvrant sur le living

avec une grande harmonie de design.
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Opera

Frassino Decapé Mandorla - Decapé RAL 7023

Opera porta in cucina lo stile di un passato in cui la casa godeva di una dimensione di partico-
lare vicinanza con la natura. Particolarmente in tema ¢ |'anta con telaio in frassino in finitura
decapé mandorla e decapé RAL 7023. Il pomolo o la maniglia in metallo permettono di per-
sonalizzare a piacere il proprio ambiente. L'atmosfera che si respira parla di pregio e solidita,
qualita che convivono negli accessori, come il nuovo lavello con chiusura scorrevole e i doppi

forni, che completano la composizione.

Opera brings to the kitchen the style of a past in which the house enjoyed a dimension of
particular closeness to nature. Particularly in the theme is the door with ash frame in decapé
almond finish and decapé RAL 7023. The metal knob or handle allows you to personalize your
environment as you like. The atmosphere you breathe speaks of value and solidity, qualities
that coexist in the accessories, such as the new sink with sliding closure and double ovens,

which complete the composition.

Opéra apporte a la cuisine le style d'un passé dans lequel la maison avait une dimension de
proximité particuliére avec la nature. La porte avec cadre en fréne, finition amande décapée
et RAL 7023 décapé, est particulierement intéressante dans le theme. Le bouton ou la poignée
en métal vous permet de personnaliser votre environnement a votre guise. L'atmosphére que
vous respirez est synonyme de valeur et de solidité, qualités qui coexistent dans les acces-
soires, comme le nouvel évier a fermeture coulissante et les fours doubles qui complétent la

composition.
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Dacia

Ontano tinto Noce

La cura artigianale dei dettagli e I'antina in Ontano dalla finitura tinto Noce, sono gli elementi
principali che creano un'atmosfera calda ed accogliente, e trasmettono I'impronta romanti-
ca della cucina Dacia. Questa cucina crea un ambiente che rievoca la tradizione piu nobile

dell'artigianato rustico ed offre uno stile ricco di sapore e di emozioni.

The craftsmanship of the details and the door in Alder with a Noce stained finish are the main
elements that create a warm and welcoming atmosphere, and convey the romantic imprint of
the Dacia kitchen. This kitchen creates an environment that evokes the noblest tradition of

rustic craftsmanship and offers a style rich in flavor and emotions.

La finition soignée des détails et la porte en Alder avec une finition teintée Noce sont les
éléments principaux qui créent une atmosphere chaleureuse et accueillante et transmettent
I'empreinte romantique de la cuisine Dacia. Cette cuisine crée un environnement qui évoque

la plus noble tradition de I'artisanat rustique et offre un style riche en saveurs et en émotions.
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finiture modelli classici

Oficina

Noce Nazionale

L

Rovere Nodato Tabacco

| il

5 < T
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Oficina ¢ disponibile con vetro standard e vetro stampato
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Laccato Opaco RAL 1013

Frassino Decapé RAL 9001

Frassino Shabby RAL 9016
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b I:d-'; ; Oficina, nelle varianti Laccato Opaco, Frassino Decape e Frassino Shabby ¢ disponibile con colorazione a campione
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Palco

Frassino finitura Avorio Indiano

- ﬁq_.r'
i

Palco ¢ disponibile con colorazione a campione
Palco is available with sample coloring
Palco est disponible avec un échantillon de coloration

Laccato bianco Bianco Papiro Grigio Tabacco Terracotta Tinto Noce

Zoe

Yellow Pine laccato RAL 9016

-
Zoe ¢ disponibile con colorazione a campione
Zoe is available with sample coloring
Zoe est disponible avec un échantillon de coloration
Bianco Corda Grigio Tabacco

116

Opera

Frassino Decape Mandorla

Grigio Provenzale Giallo Celeste Verde

Opera Castagno

Castagno tinto Noce

]

Opera & disponibile con colorazione a

campione, con sovrapprezzo

Opera is available with sample color, at an extra cost
Opera est disponible avec un échantillon de couleur,
avec un colt supplémentaire

Rosso




Dacia

Ontano tinto Noce
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Rivestimenti e top

Vasta gamma di materiali e colori
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La gamma dei piani di lavoro e dei rivestimenti soddisfa ogni esigenza di funzionalita ed abbinamento estetico e spazia
dai laminati al fenix, ai quarzi, al corian fino alle pietre e materiali naturali.
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art direction & graphic design
Giorgio Ragazzini designer

photorealistic rendering
Zeronove.net



